
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - STILLER/LONE PEAK LA 30MM
0.50" 25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
3oz and 4oz and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: STILLER/LONE PEAK LA 30MM 0.50" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039573
Mfr. No.: 910-30-L-LA-S-2
Finish: Black
Height: 0.50''
Make: Lone Peak,Stiller
Material: Aluminum
Model: -
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Low
Style: Ringmounts
Delivery weight: 0.168kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 133mm
UPC: 810121211465

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision. Diese
Ringe sind speziell für leichte Jagdgewehre konzipiert und bieten eine robuste Montage mit einem Neigungswinkel
von 25 MOA. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Ringe nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ringe auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn Sie feststellen, dass sie beschädigt sind.
Halten Sie die Ringe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Gewehren.
Achten Sie darauf, dass die Ringe fest montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während der Nutzung zu
vermeiden.
Vermeiden Sie den Einsatz unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die Oberfläche der Ringe beschädigen könnten.
Achten Sie beim Anbringen der Ringe auf Ihre Sicherheit; verwenden Sie geeignete Werkzeuge und tragen
Sie gegebenenfalls Schutzausrüstung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben (z. B. Schraubenschlüssel,
Schraubendreher).
Überprüfen Sie, ob die Ringe und das Zielfernrohr in gutem Zustand sind.

Installation:

Montieren Sie die Ringe auf der vorgesehenen Basis Ihres Gewehrs.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, um sicherzustellen, dass die Ringe stabil sind.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und passen Sie es nach Bedarf an.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt eingestellt ist, bevor Sie das Gewehr benutzen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ringe auf Festigkeit und Stabilität während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ringe gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Nutzung an einen EUbasierten Kontakt
gerichtet werden.



Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Hinweise dazu dienen, die Sicherheit beim Gebrauch der LONG
RANGE HYBRID SCOPE RINGS zu gewährleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung zu garantieren.
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Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Introduction
Thank you for choosing the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS for your hunting and shooting needs. These
rings are designed to provide a secure and reliable mounting solution for your scope, ensuring optimal performance.
This guide contains essential safety instructions to help you use this product safely and effectively, in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the product before use to ensure it is in good condition and free from defects.
Ensure that the scope rings are compatible with your rifle and scope specifications.
Follow all manufacturer instructions during installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope is securely mounted to prevent it from loosening during use.
Avoid overtightening screws, as this may damage the rings or the scope.
Do not use the scope rings for any purpose other than what they are designed for.
Regularly check for wear and tear, and replace any damaged parts immediately.
Do not attempt to modify the scope rings, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction during the installation process.

Installation Steps:

Locate the mounting holes on your rifle's receiver.
Position the scope rings on the mounting base, aligning them with the holes.
Insert the screws provided with the rings into the mounting holes.
Tighten the screws gradually and evenly to ensure a secure fit. Use a torque wrench to apply the
manufacturer's recommended torque setting.

Scope Mounting:

Place your scope into the rings, ensuring it is aligned with your shooting position.
Adjust the scope's position as necessary for optimal eye relief and target acquisition.
Tighten the ring screws to secure the scope in place, being careful not to overtighten.

Final Checks:

Inspect the installation to ensure all screws are tight and the scope is secure.
Test the setup by checking the alignment and making sure the scope does not shift during handling.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of any electronic components or materials in regular household waste.
If in doubt, contact your local waste management authority for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product performance, please consult your retailer or the manufacturer directly. It
is important to have a reliable point of contact for any safety concerns or questions regarding the LONG RANGE
HYBRID SCOPE RINGS.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your LONG RANGE HYBRID SCOPE
RINGS. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!
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Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée Hawkins Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision pour votre carabine de chasse. Ce guide
de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser les anneaux.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que les anneaux sont compatibles avec votre carabine avant l'installation.
Ne modifiez pas les anneaux ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés.
Conservez les anneaux hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Suivez les instructions d'installation fournies. Une installation incorrecte peut entraîner des
accidents.
Utilisation: Utilisez les anneaux uniquement pour le montage de lunettes de visée. Ne les utilisez pas à
d'autres fins.
Environnement: Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très
basses, humidité excessive).
Transport: Lorsque vous transportez votre carabine équipée de ces anneaux, assurezvous qu'elle est
sécurisée et protégée contre les chocs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que votre carabine est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.

Installation:

Positionnez les anneaux sur le rail de votre carabine à l'emplacement souhaité.
Fixez les anneaux en utilisant les vis fournies, en veillant à ne pas trop serrer pour éviter
d'endommager l'aluminium.
Installez la lunette de visée dans les anneaux et ajustezla selon vos préférences.

Vérification:

Une fois l'installation terminée, vérifiez que la lunette est solidement fixée et que les anneaux sont bien
en place.
Effectuez un test de tir pour vous assurer que la lunette est correctement alignée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les anneaux dans la nature. Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des
métaux.
Si les anneaux sont endommagés ou usés, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en
débarrasser de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité des performances de vos anneaux
hybrides longue portée Hawkins Precision. Pour toute information complémentaire, n'hésitez pas à consulter les
ressources disponibles ou à contacter un professionnel.
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LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
kestävä ja luotettava ratkaisu metsästyskiväärin kiinnittämiseen. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Pidä tuote poissa kosteista tai äärimmäisistä lämpötiloista.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että kiinnitysrengas on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimintaan.
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia, kun käsittelet asetta.
Tarkista kiinnitysrengas säännöllisesti käytön aikana varmistaaksesi, ettei se ole löystynyt tai vaurioitunut.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Kiinnitä kiinnitysrengas tukevasti aseesi runkoputkeen.
Käytä tarvittaessa momenttiavainta varmistaaksesi, että kiinnitysrengas on oikeassa kireydessä.
Tarkista, että rengas on suoraan ja tukevasti paikallaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kiinnitysrengas pysyy tiukkana käytön aikana.
Tarkista kiinnitysrengas ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä ja kunnolla kiinnitetty.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltoliikkeisiin saadaksesi lisätietoja turvallisista
hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspäivitykset.

Kiitos, että valitsit LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS tuotteen. Toivomme, että nautit sen käytöstä!
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Bezpečnostní pokyny pro používání kroužků Hawkins
Precision LongRange Hybrid

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Přečtěte si prosím tento návod pečlivě, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozený nebo neúplný. V případě poškození neprodleně kontaktujte
prodejce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střelby.
Při instalaci a používání kroužků vždy noste ochranné brýle a další vhodné ochranné vybavení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevňovací prvky správně utažené před každým použitím.
Nepoužívejte kroužky, pokud jsou viditelně poškozené nebo opotřebované.
Při montáži na pušku dbejte na to, aby nedošlo k poškození puškohledu nebo jeho komponentů.
Pokud si nejste jisti, jak správně nainstalovat kroužky, vyhledejte pomoc odborníka nebo kvalifikovaného
technika.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Zkontrolujte, zda máte správnou velikost kroužků pro váš puškohled (30mm).

Montáž kroužků:

Umístěte kroužky na montážní základnu pušky.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně zarovnané a umístěné na požadovaném místě.
Pomalu utahujte šrouby, dokud nejsou kroužky pevně uchyceny. Dbejte na rovnoměrné utažení, aby
nedošlo k deformaci.

Instalace puškohledu:

Umístěte puškohled mezi kroužky a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Utáhněte víčka kroužků, aby puškohled byl bezpečně uchycen.
Před použitím zkontrolujte, zda je puškohled pevně uchycen a stabilní.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a upevňovacích prvků.
Čistěte kroužky a puškohled podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby nedošlo k ohrožení životního
prostředí.

Informace o kontaktu pro další podporu



Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je název, model a číslo výrobku.

Děkujeme za váš výběr kroužků Hawkins Precision LongRange Hybrid. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


